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Price: 35 cents, $1.40 a year Prix: 35 ceuts, $1.40 par année

BISCUITS AND CONFECTIONERY — BISCUITS ET CONFISERIE

Quarter Ended March 31, 1977
Trimestre terminé le 31 mars 1977
TABLE 1. Production of Biscuits and Cones, Quarter Ended March 31, 1977

TABLEAU 1. Production de biscuits et de cornets, trimestre terminé le 31 mars 1977

1976 1977
i o 5 pounds kilograms pounds kilograms
. livres kilogrammes livres kilogrammes
Bis@Enits, unswaatendd — Biscalts nén sugris:
Sodas, pliin — 50da ordinRETGS - .o ine it inr it ee e 4,131,578 1 874 053 3,834,837 1 739 453
Sodas, salted — Soda salés ......... oo o ~ G O RE  SLe 10,844,996 4 919 207 10,208,513 4 630 504
T R e 1™ TRy - el B . ... 14,976,574 6 793 260 14,043,350 6 369 957
Biscuits, sweetened — Biscuits sucrés:
ABEORERT. — ASSOGLAE | .o e . . e o v e nvoiniec o aiviocsomeoen to oo, 10,848,987 4 921 018 9,303,253 4 219 885
Soatil S ENrollE . . . - .0 ... bpis e e ne e e e T . e 5,358,697 2 430 664 6,451,541 2 926 370
Bl bagks—"Barres aux foults ... .0 v . 0 LW s T T E. . .. BT 3,410,322 1 546 896 3,951,580 1792 407
Graham wafers — Gaufrettes de Graham ................0uvnenns o 2,549,482 1 156 426 2,558,773 1 160 640
Mallows, open faced — A la guimauve, non recouverts ........... 1,582,018 717 591 1,619,713 734 689
Mallows, completely coated — A la guimauve, entidrement recou-
LT SR (R R L R RS U 5,202,094 2 359 630 5,071,345 2 300 323
BERHN - —SOBRAHREHMIEEE <o« cfsc+ 5 cooorecco:co oiooaiaeton sl o® sstle e 28,878,616 13 099 120 33,203,254 15 060 743
- | T T L T T e B O TS e iy 13,065,933 5 926 608 13,233,044 6 002 408
Sprayed — Recouverts par vaporfsation .........cc.cececevecnnces 4,856,584 2 202 909 4,379,126 1 986 338
Ice wafers — Gaufrettes glacées .................. Foeas Lok - 1 1,352,991 613 706 1,176,214 533 522
Joeal L8 |, e LR 77,105,724 34 974 568 80,947,843 36 717 325
thousands of cones — milliers de cormets
Ice cream cones — Cornets A cr2me glacée ..............ccucniunann 123,582 112,359
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TABLE 1A. Production of Biscuits and Cones, Year-to-datu

TABLEAU 1A, Production de biscuits et de cornets, total cumulatif

1976

1977

Biscuits, unsweetended — Biscuits non
Sodas, plain — Soda ordinaires
Sodas, salted — Soda salés

sucrés:

Biscuits, sweetened — Biscuits sucrés:
Assorted — Assortis
Cee el = e R R SO AP S
BRI — BAXLES AUR EEUELE < ..cvoieeean oo osms ol sioe o s
Graham wafers — Gaufrettes de Graham .......eveieevencenanres..
Mallows, open faced — A la guimauve, non recouverts ...........
Mallows, completely coated — X la guimauve, entiZrement

T, s« s sctlls hsnaial b « = o s ae - She o oo
Plain — Ordinaires
SEndRAGhY: . . .. . ol oon
Sprayed — Recouverts par vaporisation
Ice wafers — Gaufrettes glacées

pounds

livres

kilograms

kilogrammes

pounds

livres

Cumulative figures will appear
here in subsequent isaues.

Les chiffres cumulatifs paraftront
ici dans les numéros ultérieurs.

kilograms

kilogrammes
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TABLEAU 2. Production, stocks et broyage de faves de cacao
1976% 1977
pounds kilograms pounds kilograms
lizres kilog;ammes 11:res kilog;ammes
Quarter ended March 31 — Trimestre terminé le 31 mars
On hand December 31 — En main le 31 décembre ...........ccveeness 4,390,166 1 991 346 3,567,986 1 618 411
Purchased during quarter — Achats au cours du trimestre ..... 5% o 7,828,695 3 551 036 6,845,047 3 104 861
Available supply — Stocks disponibles ......c.cveievvannnnen 520N 12,218,861 5 542 382 10,413,033 4 723 272
Beans taken for grinding — F8ves broyées ......... it MG 8. F 7,749,543 3 515 134 7,678,074 3 482 716
On hand March 31 — En main le 31 mars ........ v nsidieins viers ofaNNE 4larely 4,469,318 2 027 248 2,734,959 1 240 556
Year-to-date — Total cumulatif
On hand January 1 — En main le 1©F janvier ........ Y= e e &
Purchased year to date — Achats cumulatifs ........ccc.cvinivnnnnens Cu::i:ti:eSE:EZZ::n:ii:s:ZE?ar
Available supply ~ Stocks disponibles .......c.eceeens O 0 - SO -
Beans taken for grinding — F2ves broy€es ......cesceevsaessaccas 3 Les chififrres ‘cumilatifa’ paraltic.d

On hand at end of period — En main 3 la fin de période ..........

ici dans les numéros ultérieurs

L

l

T Revised figures. — Nombres rectifiés.



IABLE 3. Production of Confectionery, Quarter Ended March 31, 1977

WABLEAU 3. Production de confiserie, trimestre terminé le 31 mars, 1977

1976 1977
pounds kilograms pounds kilograms
livres kilogrammes livres kilogrammes
Chewing gum — Gomme A macher:
Individual portions (formerly penny goods) — Portions indivi-
duelles (connues autres fois sous le nom de bonbons au sou) 1,137,474 515 950 1,064,785 482 978
ALL LOGHEXES TOUS! BUGCTES) - - 5o+ e oh S o ol s TR slaa c o'v o o5+ PP 8,561,555 3 883 456 8,902,891 4 038 283
Cocoa powder manufactured for sale — Poudre de cacao pour la
veptl .o Aol il o i I e P BN o 5. 3% ofote VERR DVIRRY. iy 2,413,956 1 094 952 2,318,027 1 051 439
Cooking chocolate — Chocolat pour 18 cuilSsSon .......coneevnvse oo 4,080, 466 1 850 868 4,986,883 2 262 012
Chocolate coatings; natural or substitute — Enrobages au choco-
lat, naturels et succédanés ........ T R R T 3,626,580 1 644 989 5,454,672 2 474 198
Chocolate confectionery — Confiseries au chocolat:
BOXEdu—RENPDOREBS] 1.1+ sl 3 5isis.s SEBLe «  + This « oiogés o o5« Dosrétos 4,716,065 2139 171 4,635,879 2 102 799
Moulded solid bars — Tablettes moulées, solides ............... 7,465,188 3 386 152 5,440,196 2 467 631
Moulded and/or enrobed centred bars — Tablettes moulées et (ou)
fourrées avec enrobage ..........civuiienciinnans i L - 13,225,265 5 998 879 14,170,797 6 427 765
"suned products - Produits (fondants) fabriqués en godets ..... 8,185,884 3 713 055 4,849,167 2 199 545
wulk chocolate, solid — Chocolat en vrac, solide .............. 3,240,622 1 469 922 2,102,944 953 879
Bulk chocolate, moulded and enrobed — Chocolat en vrac, moulé
et enTORS. ) e R & ox . 4o s e ae s e e e e ee o - R . 3 1,961,925 889 914
Novelties; hollow, enrobed or centred — Nouveautés, vides, en-
TQDEeSROMFOMETEEER Swiotole . oi0's o rsae e s o aa oidiore o o shotsialtiossltls - vidfe st o b e 6,132,364 2 781 594
Marshmallows, packaged and bulk — Guimauves, emballées et en
VX G CRERINE . TV I . L L B fioto she [T Sup PR L, 1 XL ST . . 2,908,108 1 319 09¢ 3,809,132 1727 793
Bopeann =, Ml " SOUfif 18 & .. cfccccneieecsconosostnecnctsonccnesanncss 906,149 411 022 825, 548 374 462
Sugar confectionery — Confiseries 3 base de sucre:
Individual portions (formerly penny goods) — Portions indivi-
duelles (connues autres fois sous le nom de bonbons au sou) 17,892,155 8 115 745 3,514,534 1 594 166
Packaged — EmMbBll&es .......cccuievnceievrnnenocnenencnnannnans 16,173,312 7 336 091
Novelty {tems — NOUVEAULES .....ivnisnoencnonnaraeenaocsncnannnes i 1,845,885 837 2719
Bulk wrapped — En vrac, emballées ................. o R 1,575,098 714 452 1,705,907 773 786
Bulk unwrapped - En vrac, non emballées ......... PN, S c ! . 2,674,671 1 213 210 2,894,625 1 312 980
Nuts, Roasted and/or salted — Noix grillées et/ou salées:
Peanufil — AcBERIAESs ... 0. %8 e ch s oacavarinneadoeanacdd 8,195,125 3 717 246 7,395,696 3 354 631
Mixtures with peanuts — Mélanges de noix et d'arachides ....... 983,135 445 943 1,222,253 554 405
Mixtures without peanuts — Mélanges de noix sans arachides .... 1,347,801 611 352 1,612,147 731 258

. Figures not available. — Nombres indisponibles.
' Revised figures. — Nombres rectifiés.



 STATISTICS CANADA [ iBRAR"
ERE = WS ANSTIoUE =

LT —

1010668334

TABLE 3A. Production of Confectionery, Year-to-data

TABLEAU 3A. Production de confiserie, total cumulati!

1976

1977

Chewing gum — Gomme 3 macher:

Individual portions (formerly penny goods) — Portions indivi-
duelles (connues autres fois sous le nom de bonbons au sou)

All other — Tous autres .............. B0 A I

Cocoa powder manufactured for sale — Poudre de cacao pour la

RS SRS el e Wa¥ale s « - = ife s s ialnse craiara il be m o = Tage « T e aln ot ST ofen o = ofaTa

Cooking chocolate — Chocolat pour la cui8Son .c...viveercnnennnas

Chocolate coatings; natural or substitute — Enrobages au choco-
IR atlr el s NS aUCCEdANER. o\, N ... oo veea o ciaiianennsnras
Chocolate confectiomery — Confiseries au chocolat:
Boxed — En boltes ........ccvivienncnsicaaaas

B R

Moulded solid bars — Tablettes moulées, solides .............

Moulded and/or enrobed centred bars — Tablettes moulées et (ou)
BOURrées lavec E€NrODAZE .....vetcesscesacesarasonss

Panned products — Produits (fondants) fabriqués en godets .....
Bulk chocolate, solid — Chocolat en vrac, solide ..............

Bulk chocolate, moulded and enrobed — Chocolat en vrac, moulé
EXMRIG G E N WIS SHake T s o « Sota o o= s1a's 4o peis s o8 - cpadb

Novelties; hollow, enrcobed or centred — Nouveautés, vides, en-
robées ou fourrées ............... b

Marshmallows, packaged and bulk — Guimauves, emballées et en

W e O R T (I i (IO i M L o T R, TR
Popcorn= Mals So0ufflé ........cc.cveeuicetoncasnsaccasansonannnss

Sugar confectiomery — Confiseries A base de sucre:

Individual portions (formerly penny goods) — Portions indivi-~
duelles (connues autres fois sous le nom de bonbons au sou)

Packaged — Emballées .....cucnceviavan 2 ofEfEks s o valolejavala & <pateiaRata o oTe 'S
Novelty items — NOUVEAULES ......covievuaecacanannannn B el
Bulk wrapped — En vrac, emball@es ......cecevvcnanccsanccnoncan

Bulk unwrapped — En vrac, non emballées .......c.nocincucinannns

Nuts, roasted and/or salted — Noix grillées et/ou salées:
Peanuts — Arachides ......... oo SESC 58 T SRS EEHHC o g8 o o T
Mixtures with peanuts — Mélanges de noix et d'arachides .......

Mixtures without peanuts — Mélanges de noix sans arachides ....

pounds

livres

kilograms pounds

kilogrammes livres

kilograms

kilogrammes

Cumulative figures will appear here in

subsequent issues.

Les chiffres cumulatifs paraltront ici dans les

numéros ultérieurs.




